See the notice on TED website

453648-2026 - Sutaz

Nemecko — Elektroinstalacné prace v obytnych budovach — Rahmenvertrag Kabelverlegung 2027-
2034

OJ S 125/2026 02/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Prace

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Hamburger Hochbahn AG
E-mail: karsten.ebeling@hochbahn.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik
Cinnost obstaravatela: Sluzby mestskej Zelezni¢nej, elektritkovej, trolejbusovej alebo
autobusovej dopravy

2. Postup

21. Postup
Nazov: Rahmenvertrag Kabelverlegung 2027-2034
Opis: Kabelverlegung im gesamten U-Bahn Bereich der Hamburger Hochbahn
Identifikator postupu: 7ebaa6c8-43e5-4a21-8550-9f601c0fe633
Interny identifikator: 2027RVKab3
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim
Postup je zrychleny: nie
Hlavné prvky postupu: Es werden nur qualifizierte Bewerber aufgefordert, die die
Mindestbedingungen erfullt haben. Nach erfolgter Ausschreibung wird mit den
wirtschaftlichsten Bietern verhandelt.

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45311100 Elektrointalaéné prace v obytnych budovach

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Hamburg
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko
Dopliujuce informacie: U-Bahn Netz Grofsraum Hamburg

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplrujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YE3MJ8N#
Pravny zaklad:
Smernica 2014/25/EU
sektvo -

2.1.6. Doévody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
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PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutro$tatnych dévodov vyluc€enia:
Analoge Situation wie eine Insolvenz nach nationalem Recht: GemalR§ 124 Abs. 1 Ziff. 2 GWB
Ugast v zlogineckej organizacii: Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: GemaR§ 123
Abs. 1 Ziff. 1 GWB

Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Terroristische
Straftaten oder Straftaten, die im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten stehen:
GemaR§ 123 Abs. 1 Ziff. 1 GWB

Pranie Spinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung: GemaR§ 123 Abs. 1 Ziff. 2 und 3 GWB

Podvod: Betrug: Gemafl§ 123 Abs. 1 Ziff. 4 und 5 GWB

Korupcia: Korruption: Gemaf § 123 Abs. 1 Ziff. 6 - 9 GWB

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Kinderarbeit und andere Formen des
Menschenhandels: Gemal§ 123 Abs. 1 Ziff. 10 GWB

PoruSenie povinnosti platit dane: Zahlung von Steuern: Gemaf§ 123 Abs. 4 GWB

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Zahlung von
Sozialversicherungsbeitragen: GemaR§ 123 Abs. 4 GWB

PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Verletzung von umweltrechtlichen
Pflichten: GemaR§ 124 Abs. 1 Ziff. 1 GWB

PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: Verletzung von Pflichten auf dem Gebiet des
Sozialrechts: GemalR§ 124 Abs. 1 Ziff. 1 GWB

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Verletzung von arbeitsrechtlichen Pflichten:
Gemal§ 124 Abs. 1 Ziff. 1 GWB

Platobna neschopnost: Insolvenz: Gemal} § 124 Abs. 1 Ziff. 2 GWB

Aktiva spravované likvidatorom: Insolvenz: Gemal § 124 Abs. 1 Ziff. 2 GWB Liquidatorisch
verwaltetes Vermdgen: GemaR§ 124 Abs. 1 Ziff. 2 GWB

Pozastavené podnikatelské €innosti: Die Geschaftstatigkeit ruht: Gemal § 124 Abs. 1 Ziff. 2
GWB

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Analoge Situation wie eine
Insolvenz nach nationalem Recht: GemaR§ 124 Abs. 1 Ziff. 2 GWB

Zavazné odborné pochybenie: Schuldig gemacht wegen schwerer Berufsverfehlung: Gemafi§
124 Abs. 1 Ziff. 3 GWB

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s cielom narusSit hospodarsku sutaz:
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern, die auf Wettbewerbsverzerrung abzielen:
Gemal § 124 Abs. 1 Ziff. 4GWB.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Interessenkonflikt aufgrund seiner
Teilnahme am Vergabeverfahren: Gemal§ 124 Abs. 1 Ziff. 5 GWB

Priama alebo nepriama ucast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Unmittelbare oder
mittelbare Beteiligung an der Vorbereitung dieses Vergabeverfahrens: GemaR§ 124 Abs. 1
Ziff. 6 GWB

PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Vorzeitige Kiindigung,
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: GemaR§ 124 Abs. 1 Ziff. 7 GWB
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Schuldig der
Falschdarstellung, Zurtickhalten von Informationen, Unfahigkeit zur Bereitstellung
erforderlicher Unterlagen und Erhalt vertraulicher Informationen Gber dieses Verfahren:
Gemal § 124 Abs. 1 Ziff. 9 GWB

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
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Nazov: Rahmenvertrag Kabelverlegung 2027-2034

Opis: Im Bereich der Hamburger Hochbahn AG (HOCHBAHN) sollen, wie im
Leistungsverzeichnis beschrieben, Kabelverlegearbeiten mit den zugehdrigen Installationen
durchgefliihrt werden. Die Leistungen umfassen u.a. Verlegen von: - beigestellten Steuerkabel
- beigestellten Signalkabel - beigestellten Bahnstromkabel - Niederspannungskabel -
beigestellten Mittelspannungskabel - beigestellten LWL-Kabel - beigestellten
Funktionserhaltkabeln E30 - Lieferung und Montage von Muffen und Endverschlissen -
Lieferung und Montage von Kabelfihrungen - Montage und Demontage sowie Transport von
Kabeln, KabelfiUhrungen - Montage und Demontage von Weichenheizungselementen mit
zugehodrender Elektroinstallationsarbeiten - Montage von Beleuchtungsmasten mit
zugehdrender Elektroinstallationsarbeiten

Interny identifikator: 2027RVKab3

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45311100 Elektroinstalacné prace v obytnych budovach

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Hamburg
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko
Doplnujuce informacie: U-Bahn Netz GroRraum Hamburg

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 01/01/2027
Datum konca trvania: 31/12/2034

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 0

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Zuschlagserteilung nach
gunstigstem Preis

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: 1.Kopie Auszug Berufsregister oder Handelsregister,
(Ausschlusskriterium) 2.Kopie Auszug Gewerbezentralregister -nicht alter als 12 Monate,
(Ausschlusskriterium) 3.Bescheinigungen jeweils nicht alter als 12 Monate des Finanzamtes,
als Nachweis der vollstandigen Entrichtung von Steuern, und Abgaben,(Ausschlusskriterium);
4 .Bescheinigungen jeweils nicht alter als 12 Monate) der Krankenkasse als Nachweis der
vollstandigen Entrichtung von Beitragen (Ausschlusskriterium); 5. Bescheinigungen jeweils
nicht alter als 12 Monate) der Berufsgenossenschaft als Nachweis der vollstandigen
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Entrichtung von Beitragen (Ausschlusskriterium); 6.Eigenerklarung, das gegen das
Unternehmen kein Verfahren gemaR§ 123-124 GWB (Insolvenzverfahren, Liquidation)
beantragt, eroffnet oder eingeleitet worden ist, (Ausschlusskriterium); 7.Eigenerklarung, dass
keine geschéaftsfuhrende Person gern.§ 123-124 GWB rechtskraftig verurteilt worden ist.
(Ausschlusskriterium) 8. Eigenerklarung zur VERORDNUNG (EU) 2022/576 DES Rates vom
08.April 2022 9.Nachweis einer bestehenden Haftpflichtversicherung mit einer
Deckungssumme von mindestens 3 Mio EUR pro Schadensfall, (Ausschlusskriterium) 10.
Eigenerklarung, dass im Auftragsfalle deutsch sprechendes Schltsselpersonal (Projektleiter,
Bauleiter und Polier) eingesetzt wird, (Ausschlusskriterium).

Kritérium: Referencie na Specifikované prace

Popis vyberoveého kritéria: 1. Nachweis der Errichtung von mindestens 5
Weichenheizungsanlagen in den letzten 3 Jahren. 2. Nachweis der Errichtung von mindestens
5 Niederspannungsanlagen in den letzten 3 Jahren. 3. Nachweis von mindestens 20
Monteuren und 4 Obermonteuren im Unternehmen. 4. Nachweis von mindestens 4 Ingenieure
/Elektro-Meistern im Unternehmen. 5. Nachweis von mindestens 4 realisierten
Baumalnahmen im Bahnbereich mit einem Volumen von mindestens 500.000,- EUR in den
letzten 3 Jahren. 6. Nachweis von mindestens 4 realisierten Baumalinahmen im
Starkstrombereich mit einem Volumen von mindestens 500.000,- EUR in den letzten 3 Jahren.

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Angebotspreis
Opis: Angebotspreis
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk pevna hodnota: Pevna hodnota (spolu)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Lehota na vyziadanie doplfujucich informacii: 23/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeuropsky €as, stredoeurdpsky letny Cas
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YE3MJ8N/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YE3MJ8N

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YE3MJ8N
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ziadosti o u¢ast: 03/08/2026 18:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky
Cas, stredoeurdpsky letny Cas
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazZenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Fehlende Unterlagen im Rahmen des Teilnahmewettbewerbs werden
einmalig durch den AG nachgefordert.
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Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: siehe beigefligte ZVB des Auftraggebers
Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: nie

Pravna forma, ktord musi mat’ skupina uchadzacov, ktorej bude zadana zakazka:
Gesamtschuldnerisch haftende Bietergemeinschaft mit bevolliméachtigtem Vertreter.
Bietergemeinschaften haben mit Angebotsabgabe eine von allen Mitgliedern unterzeichnete
Erklarung (Bietergemeinschaftserklarung) abzugeben, in der die verbindliche Bildung einer
Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfallerklart ist, in der alle Mitglieder aufgefihrt sind, in der ein
bevollmachtigter Vertreter benannt wird, der die Mitglieder gegenuber dem Auftraggeber
rechtsgeschaftlich vertritt, in der die Zuweisung der Leistungsanteile der einzelnen Mitglieder
ausgewiesen ist und dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. Wird diese
Bietergemeinschaftserklarung nicht jeweils mit Angebotsabgabe eingereicht oder ist diese
nicht von allen Mitgliedern rechtsverbindlich unterschrieben, wird die betreffende
Bietergemeinschaft vom Vergabeverfahren ausgeschlossen.

Mechanizmus financovania: siehe beigefugte ZVB des Auftraggebers.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, s opatovnym vyhlasenim sutaze
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Sprostredkovatelska organizacia: Europaische Kommission, Generaldirektion Wettbewerb
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer der Behorde fir Stadtentwicklung und Wohnen
Informécie o lehotach na preskimanie: Informationen tiber die Uberpriifungsfristen: Nach §
135 Abs. 2 GWB endet die Frist, mit der die Unwirksamkeit eines Vertrages mit einem
Nachprufungsverfahren geltend gemacht werden kann, 30 Kalendertage nach der
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union. Nach§ 160, Abs. 3 Nr. 1 GWB ist der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht gerlgt hat, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der (in der
Bekanntmachung benannten) Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gerigt werden 4. Mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Hamburger
Hochbahn AG
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskimania: Vergabekammer der
Behorde fur Stadtentwicklung und Wohnen
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast: Hamburger Hochbahn AG

8. Organizacie
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8.1.

8.1.

8.1.

8.1.

453648-2026

ORG-0001

Uradny nazov: Hamburger Hochbahn AG

Registracné Cislo: DE811239681

Postova adresa: Steinstralle 20

Mesto: Hamburg

PSC: 20095

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko

Kontaktné miesto: Bereich Einkauf

E-mail: karsten.ebeling@hochbahn.de

Telefén: +49 1786282133

Internetova adresa: http://hochbahn.de

Roly tejto organizacie:

Kupuijuci

Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast

ORG-0002

Uradny nazov: Vergabekammer der Behérde fiir Stadtentwicklung und Wohnen
Registracné ¢islo: 02000000-KBSW000001-97

Postova adresa: Neuenfelder Stralle 19

Mesto: Hamburg

PSC: 21109

NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko

E-mail: vergabekammer@bsw.hamburg.de

Telefén: +49 4042840-3230

Fax: +49 4042794-0997

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

ORG-0003

Uradny nazov: Europaische Kommission, Generaldirektion Wettbewerb
Registracné ¢&islo: 000-0000000000-00

Postova adresa: Rue de Loi

Mesto: Brissel

PSC: 1048

NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (

BE100)

Krajina: Belgicko

E-mail: olivier.guersent@ec.europa.eu
Telefén: +32 2991111

Fax: +32 2950138

Roly tejto organizacie:
Sprostredkovatelska organizacia

ORG-0004

Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)
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Registracné €islo: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

PSC: 53119

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefén: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 850b6a52-5cd3-4b42-bc34-d7622858091c - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 17

Datum odoslania oznamenia: 01/07/2026 08:23:27 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 453648-2026

Cislo vydania série S Uradného vestnika: 125/2026

Datum uverejnenia: 02/07/2026
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